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CABLE ADDRESS——ADRESSE TELEGRAPHIQUE: UNATIONS NEWYORK

Reference: C.N.1230.1999.TREATIES-7 (Depositary Notification)

MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE OZONE
LAYER

MONTREAL, 16 SEPTEMBER 1987
ADOPTION OF ADJUSTMENTS
The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary,
communicates the following:
At the Eleventh Meeting of the Parties to the above Protocol, held in Beijing from
29 November to 3 December 1999, the Parties adopted Adjustments to the Protocol (Decisions X1/2,

X1/3 and X1/4, pursuant to article 2, paragraph 9 of the Protocol.

The text of the said Adjustments is transmitted herewith in the six languages of their
conclusion, as an Annex to this notification.

The Adjustments will enter into force of the expiry of six months from the date of the present

notification issued pursuant to article 2, paragraph 9 of the Protocol.

28 January 2000

)

Attention: Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of international organizations concerned.
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UNITED NATIONS @ NATIONS UNIES

POSTAL AUDDRESS—ADRESSE POSTALE UNITED NATIONS, N Y. 10017
CABLE ADDRESS—~—ADRRESSE TELEGRAPHIQUE UNATIONS NEWYORK

Référence : C.N.1230.1999. TREATIES-7 (Notification Dépositaire)

PROTOCOLE DE MONTREAL RELATIF A DES SUBSTANCES QUI
APPAUVRISSENT LA COUCHE D'OZONE

MONTREAL, 16 SEPTEMBRE 1987

ADOPTION D'AJUSTEMENTS

Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de
dépositaire, communique :

A la onziéme réunion des Parties au Protocole susmentionné, tenue a Beijing du 29 novembre
au 3 décembre 1999, lesdites Parties ont adopté (Décisions XI-2, XI-3 et XI-4) des Ajustements au

Protocole, en vertu du paragraphe 9 de I’article 2 dudit Protocole de Montréal.

On trouvera en annexe 4 la présente notification, le texte desdits Ajustements dans les six
langues de leur conclusion.

Ces Ajustements entreront en vigueur a I’expiration d’un délai de six mois a compter de la
date de la présente notification, conformément au paragraphe 9 de I’article 2 dudit Protocole.

Le 28 janvier 2000
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Attention : Services des Traités des Ministeres des Aftaires Etrangéres et organisations internationales
concernes. ‘
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Decision X1/2. Further adjustments with regard to Annex 4 substances

To adopt, in accordance with the procedure laid down in paragraph 9 of Article 2 of the Montreal
Protocol and on the basis of the assessments made pursuant to Article 6 of the Protocol, the
adjustments regarding the controlled substances in Annex A to the Protocol, as set out in

annex 1l to the rzport of the Eleventh Meeting of the Parties;

Decisicn XI/3. Further adjustments with regard to Annex B substances

To adopt, in accordance with the procedure laid down in paragraph 9 of Article 2 of the Montreal
Protocol and on the basis of the assessments made pursuant to Article 6 of the Protocol, the
adjustments regzrding the controlled substances in Annex B to the Protocol, as set out in

annex I to the report of the Eleventh Meeting of the Parties;

Decisicn X1/4. Further adjustments with regard to Annex E substance

To adopt, in accordance with the procedure laid down in paragraph 9 of Article 2 of the Montreal
Protocol and on ‘he basis of the assessments made pursuant to Article 6 of the Protocol, the
adjustments regarding the controlled substance in Annex E to the Protocol, as set out in annex IV
to the report of the Eleventh Meeting of the Parties;
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ADJUSTMENTS TO THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE
OZONE LAYER RELATING TO CONTROLLED
SUBSTANCES IN ANNEX A

A. Article 2A: CFCs

1. The third sentence of paragraph 4 of Article 2A of the Protocol shall be replaced by the following
sentence:

However, in order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may exceed that limit by a
quantity equal to the annual average of its production of the controlled substances in Group 1
of Annex A for basic domestic needs for the period 1995 to 1997 inclusive.

2. The following paragraphs shall be added after paragraph 4 of Article 2A of the Protocol:

5. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2003 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controtled substances in Group I of Annex A for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed eighty per cent of the annual

average of its production of those substances for basic domestic needs for the period 1995 to
1997 inclusive.

6. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2005 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group I of Annex A for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed fifty per cent of the annual average

of its production of those substances for basic domestic needs for the period 1995 to 1997
inclusive,

—-

7. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January

2007 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group I of Annex A for the basic domestic needs of the Partics
operating under paragraph | of Article 5 does not exceed fifteen per cent of the annual

average of its production of those substances for basic domestic needs for the period 1995 to
1997 inclusive. '

8. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2010 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group I of Annex A for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed zero.
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9. For the purposes of calculating basic domestic needs under paragraphs 4 to 8 of this
Articlz, the calculation of the annual average of production by a Party includes any
produ:tion entitlements that it has transferred in accordance with paragraph 5 of Article 2,
and excludes any production entitlements that it has acquired in accordance with paragraph 5
of Article 2.

B. Article 2B: Halons

1. The third sentence of paragraph 2 of Article 2B of the Protocol shall be replaced by the following
sentence:

However, in order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may, until 1 January 2002 exceed
that limit by up to fifteen per cent of its calculated level of production in 1986; thereafter, it
may exceed that limit by a quantity equal to the annual average of its production of the
controlled substances in Group II of Annex A for basic domestic needs for the period 1995 to
‘1997 irclusive. '

2. The following paragraphs shall be added after paragraph 2 of Article 2B of the Protocol:

3. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2005 ard in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group II of Annex A for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed fifty per cent of the annual average
of its production of those substances for basic domestic needs for the period 1995 to 1997
inclusive.

4. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2010 and in each twelve-month period thereafier, its calculated level of production of the
controllzd substances in Group II of Annex A for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed zero.



ADJUSTMENTS TO THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE
OZONE LAYER RELATING TO CONTROLLED SUBSTANCES IN ANNEX B

Article 2C: Other fully halogenated CFCs

1. The third sentence of paragraph 3 of Article 2C of the Protocol shall be replaced by the following
sentence:

However, in order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may, until 1 January 2003 exceed
that limit by up to fifteen per cent of its calculated level of production in 1989; thereafter, it
may exceed that limit by a quantity equal to eighty per cent of the annual average of its
production of the controlled substances in Group I of Annex B for basic domestic needs for
the period 1998 to 2000 inclusive,

2. The following paragraphs shall be added after paragraph 3 of Article 2C of the Protocol:

4. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2007 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group I of Annex B for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed fifteen per cent of the annual

average of its production of those substances for basic domestic needs for the period 1998 to
2000 inclusive. '

5. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2010 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group I of Annex B for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed zero.



ADJUSTMENTS TO THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE
OZONE LAYER RELATING TO THE CONTROLLED SUBSTANCE IN ANNEX E

Article 2H: Methyl >romide

1. The third sentence of paragraph S of Article 2H of the Protocol shall be replaced by the following
sentence:

However, in order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article S, its calculated level of production may, until 1 January 2002 exceed
that limit by up to fifteen per cent of its calculated level of production in 1991; thereafter, it
may 2xceed that limit by a quantity equal to the annual average of its production of the
controlled substance in Annex E for basic domestic needs for the period 1995 to 1998
inclusive.

2. The following; paragraphs shall be added after paragraph S of Article 2H of the Protocol:

5 bis. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2005 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substance in Annex E for the basic domestic needs of the Parties operating under
parag-aph 1 of Article 5 does not exceed eighty per cent of the annual average of its
production of the substance for basic-domestic needs for the period 1995 to 1998 inclusive.

S ter. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2015 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
contrclled substance in Annex E for the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article S does not exceed zero.
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Décision XI/2. Nouveaux ajustements concernant les substances visées a

l'annexe A

Adopter, conformément & la procédure prévue au paragraphe 9 de l'article 2
du Protocole de Montréal et sur la base des évaluations faites conformément
a l'article 6 du Protocole, les ajustements concernant les substances
contrdlées visées 3 l'annexe A du Protocole, comme indigqué & l‘'annexe II au
rapport de la onziéme Ré&union des Parties;

Décision XI/3. Nouveaux ajustements concernant les substances visées i

l'annexe B

Adopter, conformément i la procédure prévue au paragraphe 9 de l'article 2
du Protocole d= Montréal et sur la base des évaluations faites conformément
a l'article 6 du Protocole, les ajustements concernant les substances
contrblées visZes a l'annexe B du Protocole, comme indiqué & 1l'annexe III

au rapport de la onziéme Réunion des Parties;

Décision XI/4. Nouveaux ajustements concernant la substance visée 3

l'annexe E

Adopter, conformément & la procédure prévue au paragraphe 9 de l'article 2
du Protocole d= Montréal et sur la base des évaluations faites conformément
a l'article 6 du Protocole, les ajustements concernant la substance
contrblée visée a l'annexe E du Protocole, comme indiqué a l'annexe IV au
rapport de la onziéme Réunion des Parties;
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AJUSTEMENTS AU PROTOCOLE DE MONTREAL RELATIF A DES SUBSTANCES QUI
APPAUVRISSENT LA COUCHE D’OZONE CONCERNANT LES SUBSTANCES
REGLEMENTEES INSCRITES
A L’ANNEXE A

A. Article 2A : CFC

1. Remplacer la troisi¢me phrase du paragraphe 4 de I’article 2A du Protocole par le texte
ci-apres :

Toutefois, pour répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au
paragraphe 1 de I'Article 5, le niveau calculé de sa production peut excéder cette limite
d’une quantité égale a sa production moyenne annuelle de substances réglementées du
Groupe I de I’annexe A visant & répondre aux besoins intérieurs fondamentaux pendant
la période 1995-1997 inclus.

2. Ajouter les paragraphes ci-aprés a la suite du paragraphe 4 de I’article 2A du Protocole :

5. Pendant la période de douze mois commengant le premier janvier 2003 et, ensuite,
pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille & ce que son niveau
calculé de production de substances réglementées du Groupe I de I’annexe A visant 4
répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de
I'article 5 n’excede pas 80 % de sa production moyenne annuelle de ces substances

visant a répondre aux besoins intérieurs fondamentaux pendant la période 1995-1997
inclus. '

6. Pendant la période de douze mois commengant le premier janvier 2005 et, ensuite,
pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille a ce que son niveau
calculé de production de substances réglementées du Groupe I de 1’annexe A visant a
répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de
I’article 5 n’excéde pas 50 % de sa production moyenne annuelle de ces substances
visant a répondre aux besoins intérieurs fondamentaux pendant la période 1995-1997
inclus.

7. Pendant la période de douze mois commengant le premier janvier 2007 et, ensuite,
pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille 4 ce que son niveau
calculé de production de substances réglementées du Groupe I de ’annexe A visant a
répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de
I’article 5 n’excéde pas 15 % de sa production moyenne annuelle de ces substances

visant & répondre aux besoins intérieurs fondamentaux pendant {a période 1995-1997
inclus.
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8. Pendant la période de douze mois commengant le premier janvier 2010 et, ensuite,
pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille & ce que son niveau
calculé de production de substances réglementées du Groupe I de I’annexe A visant a
ré>ondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de
Perticle 5 soit égal a zéro.

9. Aux fins du calcul des besoins intérieurs fondamentaux aux termes des
paragraphes 4 a 8 du présent article, la production moyenne annuelle d’une Partie
comprend tout droit de production transféré par celle-ci conformément au paragraphe 5
de I'article 2 et exclut tout droit de production acquis par cette Partie conformément au
pa-agraphe 5 de I’article 2.

B. Article 213 : Halons

1. Remplacer la troisi¢éme phrase du paragraphe 2 de I’article 2B du Protocole par le texte
. ci-apreés :

Toutefois, pour répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au
paragraphe 1 de I’article 5, le niveau calculé de sa production peut, jusqu’au premier
janvier 2002, excéder cette limite d’une quantité égale a 15 % au maximum de son
niveau calculé de production pour 1986. Ensuite, ce niveau calculé pourra excéder cette
lirite d’une quantité égale & sa production moyenne annuelle de substances réglementées
du Groupe II de I’annexe A visant a répondre aux besoins intérieurs fondamentaux
perdant la période 1995-1997 inclus.

2. Ajouter les paragraphes ci-aprés a la suite du paragraphe 2 de I’article 2B du Protocole :

3. Perdant la période de douze mois commengant le premier janvier 2005 et, ensuite,
pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille a ce que son niveau
calculé de production de substances réglementées du Groupe II de I’annexe A visant a
répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de
I’article 5 n’excéde pas 50 % de sa production moyenne annuelle de ces substances
visant & répondre aux besoins intérieurs fondamentaux pendant la période 1995-1997
inclus.

4, Pendant la période de douze mois commencant le premier janvier 2010 et, ensuite,
pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille a ce que son niveau
calculé de production de substances réglementées du Groupe I de I'annexe A visant a
répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de

- I'ar:icle 5 soit €gal a zéro.
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AJUSTEMENTS AU PROTOCOLE DE MONTREAL RELATIF A DES SUBSTANCES QUI
APPAUVRISSENT LA COUCHE D’OZONE CONCERNANT LES SUBSTANCES
REGLEMENTEES INSCRITES
A L’ANNEXE B

Article 2C : Autres CFC entierement halogénés

1. Remplacer la troisiéme phrase du paragraphe 3 de I’article 2C du Protocole par le texte
suivant :

Toutefois, pour répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au
paragraphe 1 de P’article 5, le niveau calculé de sa production peut, jusqu’au premier
janvier 2003, excéder cette limite d’une quantité égale a2 15 % au maximum de son
niveau calculé de production pour 1989. Ensuite, ce niveau calculé pourra excéder cette
limite d’une quantité égale 2 80 % de sa production moyenne annuelle de ces substances
réglementées du Groupe I de I’annexe B visant a répondre aux besoins intérieurs
fondamentaux pendant la période 1998-2000 inclus.

2. Ajouter les paragraphes ci-aprés a la suite du paragraphe 3 de I’article 2C du Protocole :

4. Pendant la période de douze mois commengcant le premier janvier 2007 et, ensuite,
pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille & ce que son niveau
calculé de production de substances réglementées du Groupe I de I’annexe B visant a
répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de
P’article 5 n’excéde pas 15 % de sa production moyenne annuelle de ces substances

visant a répondre aux besoins intérieurs fondamentaux pendant la période 1998-2000
inclus.

5. Pendant la période de douze mois commengant le premier janvier 2010 et, ensuite,
pendant chaque période de douze mois, chacune des Parties veille a ce que son niveau
calculé de production de substances réglementées du Groupe I de 1’annexe B visant &
répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de
I’article 5 soit égal a zéro.
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AJUSTEMENTS AU PROTOCOLE DE MONTREAL RELATIF A DES SUBSTANCES QUI
APPAUVRISSENT LA COUCHE D’OZONE CONCERNANT LES SUBSTANCES
REGLEMENTEES INSCRITES
A L’ANNEXE E

Article 2H : bromure de méthyle
1. Remplac:r la troisiéme phrase du paragraphe 5 I’article 2H par le texte ci-apres :

Toutefois, pour répondre aux besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragrapﬁe
1 de I'arvicle 5, son niveau calculé de production peut, jusqu’au premier janvier 2002, excéder
cette lim te d’une quantité égale a 15 % maximum de son niveau calculé de production pour
1991. Easuite, ce niveau calculé pourra excéder cette limite d’une quantité égale a sa
producticn moyenne annuelle de ces substances réglementées de 1’annexe E visant a répondre
aux beso.ns intérieurs fondamentaux pendant la période 1995-1998 inclus.

2.Ajouter a la suite du paragraphe 5 de I’article 2H les paragraphes ci-apreés :

5 bis. Pendant la période de douze mois commengant le premier janvier 2005 et, ensuite,
pendant chaque période de douze mois, qui suivra chaque Partie veille & ce que son niveau
calculé de production de substances réglementées inscrites & I’annexe E visant a répondre aux
besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de I’article 5 n’excéde pas
80 % de sa production moyenne annuelle de ces substances visant a répondre aux besoins
intérieurs fondamentaux pendant la période 1995-1998 inclus.

5 ter. Pendant la période de douze mois commengant le premier janvier 2015 et, ensuite,
pendant chaque période de douze mois qui suivra, chaque Partie veille & ce que son niveau
calculé de production de substances réglementées inscrite a I’annexe E visant & répondre aux
besoins intérieurs fondamentaux des Parties visées au paragraphe 1 de ’article 5 soit égal a
zéro.
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Pewenne X1/2. HoBbhle KOPPEKTUPOBKU B OTHOWEHWU BEUECTR,
nepeuucseHuntx B lpunoxeHuun A

[[pMHATL B COO™BETCTBUU C MpouUeRypoi, M3JIoOXeHHOW B NyHKTe 9 cTaTbu 2
MoHpeanbCKOro npoToxKoJ/Ja, U Ha OCHOBE OLEHOK, NPOU3BeaeHHbiX B COOTBETCTBUU CO
ctaTbelt 6 llporokona, KOPpPEeKTUPOBKU B OTHOWEHWUWU KOHTPOJMPYEMbIX BeuwecTs,
nepevucneHHox B llpunoxenuu A k IlpoTokony, B TOM BUAe, B KOTOPOM OHU ApUBEOEHb
B npunoxeHun 11 k poknany oauHHaguaTtoro CoeemaHusi CTOpoH;

Pewenne X1/3. HoBsbie KOpPPEKTUPOBKW B OTHOUWIEHUU BEUWECTB,
nepeuncneHHnx B lpunoxenuuu B

fipyHATL B COOTBETCTBUM C MNpoueaypoit, M3NOXeHHOW B NyHKTe 9 cTaTbu 2
MoHpeanbckoro npoTokona, WM Ha OCHOBe OLEHOK, MPOU3BEeAeHHbIX B COOTBETCTBUU CO
ctaTtbeilt 6 llpoTokona, KOPPEKTUPOBKU B OTHOWEHWW KOHTPOJIMPYEMBIX BEWECTB,
nepevyucnexrnx B [lpunoxenuu B k [lpoTrokony, B ToM BuAae, B KOTOPOM OHU NpHUBEAEHb
B npunoxenun 111 k poknapgy oammHHaauaToro CoBemaHus CTOpOH;

Pemwenne X1/4. HoBble KOPDPEKTUPOBKW B _OTHOWEHWW BEWECTH,
nepevucaeHHpx B [lpnnoxeuuu E

flpuHATb B cooTBETCTBUM C MpouenypoOi, WUIJIOKEHHON B NyHkTe 9 cTaTbu 2
MoHpeanbckoro npoTokona, MU Ha OCHOBe OLEHOK, NPOU3BEAEHHBIX B COOTBETCTBUM CO
ctaTbeil 6 [lpoTokona, KOPPEeKTUPOBKW B OTHOWEHUU KOHTPOJIUPYEMbIX BeElecTB,
nepevncnenHnXx 3 llpunoxenuu E k [lpoToxony, B ToM BuAe, B KOTOPOM OHW NpPUBELEHbI
B npuioxeHuu IV k poknany oauMHHaauaToro CoBeuwaHusa CTOpPOH;



A.

1.

.

KOPPEKTHPOBKH K MOHPEAJIbCKOMY ITPOTOKOIIY 110 BEHIECTBAM,

PA3PYIHAIONIUM O30HOBBIA CIIOH, KACAIOMUECSH
PEI'YJIMPYEMBIX BEIIECTB B ITPHUJIOZKEHHH A

CraTteg 2A: XOPY

TpeThe npenozKeHue B NyHKTE 4 cTtaTbi 2A TIpOTOKONA 3aMEHAECTCS CHERYIOILIMM

MpEeNIOKEHHEM:

8]

"OpgHAaKO IS YOOBIETBOPEHMS OCHOBHBIX BHYTPEHHHX MMOTPEOHOCTEN
CTOpOH, NEeACTBYIOLUIMX B paMKaxX MYHKTA | CTATbH 5, pacUYETHBIA YPOBEHD
ee MPOU3BOACTBA MOYKET ITPEBBIILIATH TOT IMPENS] Ha KOJUYECTBO, PABHOE
CPEeOHEroJ0BOMY YPOBRIO MPOH3BOACTBA €0 PEryIUPYEMBIX BEILECTB,
BKJIFOYEHHBIX B rpynny | npuioxXeHus A, OJs YOOBIETBOPEHUS OCHOBHBIX
BHYTPEHHHUX IOTpeOHOCTEN 3a rnepuomd ¢ 1995 rio 1997 ron BKIFOYUTEILHO".

ITocne nynkra 4 crateu 2A IIpoToKoNIa DOOABISIOTCS CIEAYIOILNE MYyHKTHI:

“5. Kaxxpas CTopoHa o0ecreqyuBaeT, 4YTOObI 34 MEPUOJ IBEHANIATH MECSIIEB,
HauyuHaromuics 1 saBapst 2003 roga, ¥ 3a KasKObIM MOCIEIYIOILUA [IEPHOL,
IBEeHaALAaTH MECSIeB paCUeTHBIH YPOBEHb IIPOU3BOICTBA €10 PETYIUPYEMbIX
BEILIECTB, BKIIIOYEHHBIX B rpylmny [ MpUIOKeHUs A, IS YIOBIETBOPEHUS
OCHOBHBIX BHYTPEHHHUX ITOoTpebHOCTER CTOPOH, OEHCTBYIOILMX B paMKax IMyHKTa 1
CTAaTbH 5, HE NPEBBIIUAJ BOCBMHUAECATH IIPONEHTOB OT CPEIHETOJOBOrO YPOBHS
MIPOM3BOOCTBA €10 BTHX BEHIECTB IS YIOBIETBOPEHHUSI OCHOBHBIX BHYTPEHHUX
rnorpedHocTeR 3a nepuond ¢ 1995 nmo 1997 rom BKIIOYHTENBHO.

6. Kaxxpass CTopoHa 00ecrneqyuBaeT, YTOOBI 34 NEPUO JBCHAOLATH MECSLEB,
HaynHaromuicd 1 saBaps 2005 roga, U 3a Ka>KIbIA MOCIEAYIOINH TTEPUOT
IBEHAAATH MecsIieB paCYeTHBIN YPOBEHb MPOU3BOACTBA €10 PEryJIUPYEMbIX
BELLIECTB, BKIIIOYEHHBIX B IPYIIIY | MpHUIOXKEHUS A, IS YIOBIETBOPESHUSA
OCHOBHBIX BHYTPEHHHUX IoTpeOHOCcTel CTOPOH, NEACTBYIOLUMX B paMKax IMyHKTa 1
CTaThH S, HE MpPEeBBIIUAI MITUASCATH NMPOLEHTOB OT CPEIHETOJOBOTO YPOBHS
NPOU3BOACTBA €10 STHUX BELLUECTB IS YIOBICTBOPEHUS OCHOBHBIX BHYTPEHHUX
noTpedHocTen 3a repuomd ¢ 1995 no 1997 rop BKIIOYUTENBHO.

7. Kaxkpas CtopoHa o0eclieqHuBaeT, YTOObI 38 NEPHOJ ABEHAOUATH MECSLEB,
HayuHaromuncd 1 saBaps 2007 roga, ¥ 3a KaXKAbIM MOCISOYIOLIHA TTEPHOL
JBeHaMLaTH MecslleB PACYETHBIM YPOBEHb MPOW3BOACTBA €10 PErYJIUPYEMbIX
BEIECTB, BKJIIOYEHHBIX B IPYMIy | MpumoxeHus A, UIf yHOBIETBOPEHHUS
OCHOBHBIX BHYTPEHHHUX MOTpedHOcTeH CTOPOH, HEHCTBYIOILIMX B pAMKax IMyHKTa 1
CTaThH 5, HE IMPEBbIILIANT MATHAMUIATH ITPOLEHTOB OT CPEIHETOOOBOrO YPOBHA
MPOU3BOOCTBA €10 DTHX BEIUECTB IJIS YIOBJIECTBOPEHMUS OCHOBHBIX BHYTPEHHUX
noTpedHoCTeH 3a repuom ¢ 1995 mo 1997 rog BKITIOUHTENBHO.

8. Kaxnmass CTopoHa 00eClIeuruBacT, YTOObI 3a MepHOd ABEHAOLATH
MecsieB, HayuHalowpica 1 saBaps 2010 roga, H 3a KaskOpIA
MOCHEAYIOIIHA 11epUO[ ABEHAALIATH MECSLEB pACYETHBINA YPOBEHD



B.

1.

ITPOU3BOACTBA €10 PErYIHPYEMBIX BEIlleCTB, BKIIOYEHHBIX B Ipymily |
MPUNIO:KEHUS A, IJIA YIOBJIETBOPEHUS OCHOBHBIX BHYTPEHHUX
noTpetiHocTe CTOPOH, HEHUCTBYIOILIMX B paMKaX IIYHKTa 1 cTaTbu 5, He
TIPEBBII1IAJT HYJIEBOTO YPOBHS.

9, [ menei pacyeTa OCHOBHBIX BHYTPEHHHX MOTPEOHOCTER B PAMKAX
MYHKTOB 4-8 HACTOSLIEN CTAThHU TIpH OIIpEeNeeHUH CPEeIHEroq0BOTrO YPOBHS
NpoU3EOACTBa CTOPOHOM YYUTHIBAIOTCS JIIOOBIE pa3penieHHbIe 0O BEMBI
MIPOU3EONICTBA, KOTOPbIE TIEPENAHbI €10 B COOTBETCTBHU C MYHKTOM 5
CTaThU 2, U HCKJIIOYAIOTCS JII0Oble 00bEMBI IPOU3BONCTBA, Pa3peIlIcHUE Ha
KOTOPEIE ITOJIYYeHO €10 COIJIACHO ITYHKTY 5 cTaThH 2".

Crateps 2B; TanoHbI

Tperwve npennoxeHue B nyHKTe 2 cTaThU 2B IIpOTOKOA 3aMEHSETCS CIENYIOLIAM

MNpENIOXKCHHUEM:

"OnHaKO OIS YIOBJIETBOPEHUS OCHOBHBIX BHYTPEHHUX MOTPEOHOCTER
CTOpOH, OEVCTBYIOILUMX B paMKaxX IIyHKTa 1 CTaTbH 5, pacYETHBIA ypOBEHb
ee 1npou3soncTBa MoxXeT mo 1 suBaps 2002 ropa rpeBbILIATh ®TOT TIpEnes,
HO He (0Jiee 4eM Ha IMATHAANATh [POILIEHTOB OT PacUYeTHOrO YPOBHS €€
NpoUu3BOACTBA B 1986 romy; BIIOCIEACTBUHM OH MOXKET IPEBBIILIATh BTOT
[IpeNeJ Ha KOJIMYECTBO, PABHOE CpefHEr0J0BOMY YpOBHIO TIPOU3BOACTBA €I0
pEryauIyeMBIX BEILECTB, BKJIOYCHHBIX B rpyrmy Il npumoxxeHus A, oas
YIOBJIETBOPEHUS OCHOBHBIX BHYTPEHHUX MOTPEOHOCTEN 3a nmepuof ¢ 1995
rno 1997 rog BKIIIOYUTENILHO".

[Tocne aysnkra 2 ctathu 2B ITpoTOKONA HOOABISIOTCS CHENYIOLME TIYHKTHI:

"3, Kaxpass CtopoHa o0ecrieuuBacT, YTOObI 34 MEPHUON OBEHAIIIATH MECSIIEB,
HayuHArommncs | gusapsg 2005 roma, ¥ 3a KaxXObI¥ MOCHEIYIOMMAN TIEPUOL
IBEHANIIATH MECSIIEB PACYETHLIN YPOBEHD NPOU3BOJNICTBA €10 PErYIHMPYEMBIX
BELIECTB, BKIIOYEHHBIX B Ipynny II npuioxxeHus A, 0is yIOBJIETBOPEHHUS
OCHOBHbIX BHYTPEHHHUX NOTpedHOCTEH CTOPOH, NEHMCTBYIOMMX B PAMKAaxX NMYHKTA I
CTaThH 5, HE TPEBbIMIAT NMSITUIECATH MIPOLEHTOB OT CPEIHEr00BOr0 YPOBHS
TIPOU3BIJCTBA €10 3TUX BELIECTB IJISI YIOBIETBOPEHUS OCHOBHBIX BHYTDEHHUX
noTpedIocTen 3a riepuo ¢ 1995 no 1997 roa BKIIFOUYUTEILHO.

4. Kaxkpass CTopoHa odecrnevmBaeT, YTOOBI 34 NIEPHOM MBEHANUATH MECSLEB,
HaunHatommics 1 susaps 2010 roga, ¥ 3a KaXKAbIA ITOCJICAYIOIHNA TIEPHO,
IBEHAIIATH MEeCSIEeB paCUeTHBIA ypOBEHb NPOU3BOACTBA €10 PEryJIHpYEMBbIX
BELIECTR, BKIIIOYSHHBIX B rpyniy [l npunoxesus A, IS yOOBISTBOPEHHUS
OCHOBH>IX BHYTPEHHHX IOTpeOHOCTeH CTOPOH, HEHCTBYIOMIAX B paMKaxX IyHKTa 1
CTATBH 5, HE TIPEeBbILLIANT HYIEBOrO YPOBHS".



KOPPEKTHPOBKH K MOHPEAJIbCKOMY ITPOTOKOIJIY 110 BEHIECTBAM,

PA3SPYHIAIOIIMM O30HOBBIA CJIOH, KACAIOIMUECS
PETYJIMPYEMBIX BENIECTB B ITPHJIO>KEHHUH B

Crates 2C: JIpyrue noJIHOCThIO FaJlouIHpoBaHHbIE XDY

o

Tperbe npennozkeHue B nyHkTe 3 crathbd 2C IIpoTOKOIA 3AMEHAETCS CIIENYIOILIUM:

"O@HAaKO OJIs1 YOOBJIETBOPEHUS OCHOBHBIX BHYTPEHHHUX MOoTpedHOCTEN CTOPOH,
IEeHCTBYIOUIMX B paMKaxX MyHKTA 1 cTaThbd S, pacYeTHBIN YPOBEHD €€ IPOU3BOACTBA
MoxxeT 0o 1 ssaBapst 2003 roma mpeBBIILIATH DTOT Ipeles, HO He 6oliee yeM Ha
MSTHAOUATE IIPOLIEHTOB OT pACYETHOTO YPOBHS ee mpousBojacTBa B 1989 rony;
BIOCIEACTBUY OH MOXKET IIPEBBILIATh HTOT Ipefel Ha KOINYeCTBO, PaBHOE
BOCBMHUECSATH IPOLIEHTAM OT CPEIHErOJOBOTO YPOBHS IIPOU3BOLACTBA €O
peryiaupyeMbIX BeIlieCTB, BKJIIOYEHHBIX B rpynmny I npunoxeHus B, nng
YIOBIIETBOPEHUS OCHOBHBIX BHYTPEHHHUX IOTpeOHOCTEH 3a nMepuon ¢ 1998 no

2000 ron BKIIXOYHUTEILHO".

ITocne nyaxkTa 3 craTeu 2C IlpoTOokoNa HOOABASAIOTCS CIEOYIOLINAE TTYHKTbI:

"4, Kaxxmass CTopoHa obecrevyruBaeT, YTOObI 34 NEpUOR ABEHAILATH MECIUEB,
HauynHaromuics 1 ssaeapst 2007 roga, ¥ 3a Ka>KObIM MOCHEIYIONINA NePUOL,
IBEHAOUATH MECSLEB pacUeTHBIM YPOBEHDb IPOM3BOJICTBA €10 PErYIUPYEMBbIX
BELIECTB, BKJIIOUEHHBIX B rpynny I nmpunoxxeHus B, I yIOBIETBOPEHUA
OCHOBHBIX BHYTPEHHUX NOTpebHOCTEN CTOPOH, NEHCTBYIOILMX B paMKax IYHKTa 1
CTaThU S5, HE TIPEBBIIIA IIATHAOLATH NPOLIEHTOB OT CPEIHErOLOBOI0 YpOBHS
IIPOHU3BOJCTBA €10 DTHUX BEUIESCTB IJIS YIOBJIETBOPEHHS OCHOBHBIX BHYTPEHHHUX
noTpedHOCTEH 3a nepuon ¢ 1998 mo 2000 ropn BKIIOYHTELHO.

5. Kaxnas CropoHa obecrieyrBaeT, YTOObI 3a NEPUOL ABEHAIIIATH MECSILICB,
HauynHaronuicsg 1 ssHeaps 2010 roma, ¥ 3a KaXXAbIHA IOCHERYIOIINHA NEPHOM
IBEHAALATH MECSLIEB PACYETHBIN YPOBEHDb IIPOU3BOJICTBA €10 PErYIHPYEMBbIX
BELIIECTB, BKJIIOUEHHBIX B rpynmny I rmpunoxxeuus B, Ins yIoBIETBOpEHUS
OCHOBHBIX BHYTPEHHHUX NMOTpedHOCTe® CTOPOH, NEHCTBYIOIMX B paMKaxX MyHKTa |
CTaThH S5, He IpEeBbIIAT HYJIEBOTO YPOBH".



KOPPEKTHPOBKH K MOHPEAJIbCKOMY ITPOTOKOIJIY I1IO BEIIECTBAM,
PA3PYIIAIOIIUM O30HOBbBIA CJIOH, KACAIOIIHUECS
PEI'YJIMPYEMBIX BEIIECTB B ITPUIIOZKEHHUHU E

Cratesa 2H: BpoMHCTBIA METHI

1. TpeTobe 11penioxkeHue B nyHkTe 5 ctathu 2H IIpoToKona cneayeT 3aMEHUTh
HIDKETIPUBEACHHBIM IPEIJIOXKEHUEM:

"OmHAaKO IS YOOBIETBOPEHUSI OCHOBHBIX BHYTPEHHHX IOTPEOHOCTEN
CTOpOH, OEHCTBYIOIMIMX B paMKax IIYHKTa 1 cTaTbH 5, pacyeTHBIA YPOBEHb
ee rpoms3BogcTBa MOXeT 1m0 1 siHBaps 2002 ropma rpeBbIMIATh TOT IpEelaes
Ha TISATHAOLUATH MIPOLEHTOB OT PACYECTHOIO YPOBHS €€ MPOU3BOLCTBA B
1991 rory; BHOOCIENCTBHH OH MOXKET IIPEBBINIATh STOT Mpeles Ha
KOJHUYECTBO, PABHOE CPEJHEr0JJ0BOMY YPOBHIO IMPOM3BOJCTBA €10
peryiIupyeMoro BelIeCTBa, BKIIOYEHHOrO B MpUiIoxKeHue E, nus
YIOBIETBOPEHUSI OCHOBHBIX BHYTPEHHUX HOTpebHOCTEH 3a nepuon ¢ 1995
o 1998 rox BKIIOYHUTENBHO".

2. ITocne nyHkTa 5 crathu 2H IIpoTokona ciaegyeT J00aBUTh HUXKEIIPHBEIEHHbBIE
[IYHKTBL:

"5 ouc. Kaxmas CtopoHa obecneynBaeT, YTOOB! 32 HEepUO ABEHAALIATH
MecsaueB, HayuHaromwmica 1 suBaps 2005 roga, B 3a KaKIbIA
I1OCeAYIONIUN TIePUOT IBEHAALIATH MECSLIEB PACUYCTHBIM YPOBEHD
IIPOM3BO,ICTBA €10 PETYAMPYEMOrO BEILECTBA, BKIIIOYEHHOIO B
NpuioXeHde E, oy yIOBNETBOPEHHS OCHOBHBIX BHYTPEHHHUX
rnotpedHIcTe CTOPOH, JEeNCTBYIOIIMX B paMKax MyHKTa | cTaThH 5, HE
IIPEBBIIITATI BOCBMHUIECATU MMPOLUEHTOB OT CPETHETOAOBOTO YPOBHA
IIPOXU3BO,ICTBA €0 DTOr'O BeIlleCTBa OIS YOOBICTBOPEHUS OCHOBHBIX
BHYTPEHHUX NOTPEeOHOCTEN 3a Mmepuod ¢ 1995 mo 1998 rop BKIIIOUUTENBHO.

5 tep. Kaxpass CTopoHa oOecneurBaeT, YTOOBI 3a MEPHO ABEHAAIIATH
MecslUeB, HauuHaroiuncs 1 saBaps 2015 roga, ¥ 3a KaXXIbId
TTOCIEOYIOIIMA TIePHOJ OIBEHANIIATH MECSLEB pacyeTHbIN YPOBEHD
[IPOK3BO,ICTBA €10 PEryJupyeMOro BelliecTBa, BKIIOYEHHOIO B
TIpUIIOXKeHUE E, I yIOBIETBOPEHHSI OCHOBHBIX BHYTPEHHHX
rnorpedHocTen CTOPOH, AEUCTBYIOILMX B paMKaxX MyHKTAa | cTaTbH S5, HE
IIPEBBILLI HYJIEBOTO YPOBHA".



C.N.1230.1999.TREATIES-7 (Annex)

Decisibén XI/2. Otros ajustes relacionados con lag sustancias
del anexo A

~ Adoptar, d= conformidad con el procedimiento descrito en el parrafo 9
del articulo 2 del Protocolo de Montreal y sobre la base de las
evaluacionz2s efectuadas de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6
del Protocwlo, los ajustes relacionados con las sustancias controladas
del Anexo A del Protocolo, especificados en el anexo II del informe de
la Undécima Reunidén de las Partes;

Decisidr. XI/3. Otros ajustes en relacidn con las sustancias
del anexo B

- Adoptar, de conformidad con el procedimiento descrito en el pérrafo 9
del articulo 2 del Protocolo de Montreal y sobre la base de las
evaluaciones efectuadas de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6
del Protocolo, los ajustes relacionados con las sustancias controladas
del anexo B del Protocolo, especificados en el anexo III del informe de
la Undécima Reunidén de las Partes;

Decisidn XI/4. Otros ajustes en relacién con la sustancia
del Anexo E

- Adoptar, de conformidad con el procedimiento descrito en el parrafo 9
del articulo 2 del Protocolo de Montreal y sobre la base de las
evaluaciones efectuadas de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6
del Protocclo, los ajustes relacionados con la sustancia controlada del
anexo E al Protocolo, especificados en el anexo IV del informe de la
Undécima Reunidén de las Partes;



AJUSTES DEL PROTOCOLO DE MONTREAL RELATIVO A LAS SUSTANCIAS
QUE AGOTAN LA CAPA DE OZONO EN RELACION CON LAS
SUSTANCIAS CONTROLADAS ENUMERADAS EN EL ANEXO A

A. Articulo 2A: CFC
1. La tercera oracidn del pérrafo 4 del Articulo 2A del Protocolo se sustituird por la oracidn siguiente:

No obstante, a fin de satisfacer las necesidades bdsicas internas de las Partes que operan al
amparo del parrafo 1 del articulo 5, su nivel calculado de produccién podrd superar dicho
limite en una cantidad igual al promedio anual de su produccidn de las sustancias
controladas enumeradas en el Grupo I del Anexo A para las necesidades bdsicas internas
correspondientes a los afios 1995-1997, inclusive.

2. Después del parrafo 4 del articulo 2A del Protocolo se afadirdn los pdrrafos siguientes:

5. Cada Parte velard por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2003, y en cada perfodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccidn
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo I del anexo A para las necesidades
bdsicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no supere el
ochenta por ciento del promedio anual de su produccidn de esas sustancias para las
necesidades bdsicas internas correspondientes a los afios 1995-1997, inclusive.

6. Cada Parte velard por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2005, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccidn
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo I del anexo A para las necesidades
bisicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo | del articulo 5 no supere el
cincuenta por ciento del promedio anual de su produccidn de esas sustancias para las
necesidades bésicas internas correspondientes a los afios 1995-1997, inclusive.

7. Cada Parte velard por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2007, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccidén
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo I del anexo A para las necesidades
basicas internas de las Partes que operan al amparo del pdrrafo 1 del articulo 5 no supere el
quince por ciento del promedio anual de su produccidn de esas sustancias para las
necesidades bdsicas internas correspondientes a los afios 1995-1997, inclusive.

8. Cada Parte velard por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2010, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccién
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo I del anexo A para las necesidades
bdsicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no sea
superior a cero.

9. A los fines de calcular las necesidades basicas internas con arreglo a los pdrrafos 4
a 8 del presente articulo, el célculo del promedio anual de la produccién de una Parte
incluye todo derecho de produccién que haya transferido de conformidad con el parrafo 5
del articulo 2 y excluye todo derecho de produccién que haya adquirido de conformidad
con el pdrrafo 5 del articulo 2.



B. Articulo 2B: Ha'ones
l. La tercera oracién del pdrrafo 2 del articulo 2B del Protocolo se sustituird por la oracién siguiente:

No obstante, a fin de satisfacer las necesidades bdsicas internas de las Partes que operan al
amparo del pdrrafo 1 del articulo 5, su nivel calculado de produccién podrd, hasta el 1° de
encro de 2002, superar dicho limite hasta en un quince por ciento de su nivel calculado de
produccidn de 1986; después de esa fecha ese limite se podrd superar en una cantidad igual
al promedio anual de su produccién de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo
I1 del anexo A para las necesidades bdsicas internas correspondientes a los afios 1995-1997,
inclusive.

2. Después del parrafo 2 del articulo 2B del Protocolo se afiadiran los pdrrafos 'siguientes:

3. Cada Parte velard por que en el perfodo de doce meses contados a partir del 1° de
encro de 2003, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccién
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo II del anexo A para las necesidades
bdsicas internas de las Partes que operan al amparo del pdrrafo 1 del articulo 5 no supere el
circuenta por ciento del promedio anual de su produccién de esas sustancias para las
necesidades bdsicas internas correspondientes a los afios 1995-1997, inclusive.

4. Cada Parte velard por que en el perfodo de doce meses contados a partir del 1° de
encro de 2010, y en cada perfodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccién
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo II del anexo A para las necesidades
bésicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo S no sea
sugperior a cero.



AJUSTES DEL PROTOCOLO DE MONTREAL RELATIVO A LAS SUSTANCIAS
QUE AGOTAN LA CAPA DE OZONO EN RELACION CON LAS
SUSTANCIAS CONTROLADAS ENUMERADAS EN EL ANEXO B

Articulo 2C: Otros CFC completamente halogenados
i. La tercera oracién del pdrrafo 3 del articulo 2C del Protocolo se sustituird por la oracién siguiente:

No obstante, a fin de satisfacer las necesidades bdsicas internas de las Partes que operan al
amparo del pdrrafo 1 del articulo 5, su nivel calculado de produccion podrd, hasta el 1° de
enero de 2003, superar dicho limite hasta en un quince por ciento de su nivel calculado de
produccién de 1989; después de esa fecha ese l{mite se podrd superar en una cantidad igual
al ochenta por ciento del promedio anual de su produccién de las sustancias controladas
enumeradas en el Grupo I del anexo B para las necesidades bdsicas internas
correspondientes a los afios 1998-2000, inclusive.

2. Después del parrafo 3 del artfculo 2C del Protocolo se afadirdn los parrafos siguientes:

4. Cada Parte velard por que en el perfodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2007, y en cada perfodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccién
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo I del anexo B para las necesidades
bisicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no supere el
quince por ciento del promedio anual de su produccién de esas sustancias para las
necesidades bdsicas internas correspondientes a los afios 1998-2000, inclusive.

5. Cada Parte velard por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2010, y en cada perfodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccién
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo I del anexo B para las necesidades
bdsicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no sea
superior a cero.



AJUSTES DEL PROTOCOLO DE MONTREAL RELATIVO A LAS SUSTANCIAS

QUE AGOTAN LA CAPA DE OZONO EN RELACION CON LAS
SUSTANCIAS CONTROLADAS ENUMERADAS EN EL ANEXO E

Articulo 2H: Metilbromuro -

L.

La tercera oracién del pdrrafo S del articulo 2H del Protocolo se sustituird por la oracién siguiente:

No> obstante, a fin de satisfacer las necesidades bdsicas internas de las Partes que operan al

amparo del pdrrafo 1 del articulo 5, su nivel calculado de produccién podrd, hasta el 1° de
enero de 2002, superar dicho limite hasta en un quince por ciento de su nivel calculado de

produccién de 1991; después de esa fecha ese limite se podrd superar en una cantidad igual
al promedio anual de su produccidén de las sustancias controladas enumeradas en el anexo E
para las necesidades bésicas internas correspondientes a los afios 1995-1998, inclusive.

Después del parrafo 5 del articulo 2H del Protocolo se afiadirdn los parrafos siguientes:

5 bis.  Cada Parte velard por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
encro de 2005, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccidn
de las sustancias controladas enumeradas en el anexo E para las necesidades bdsicas
intzrnas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no supere el
ochenta por ciento del promedio anual de su produccién de esas sustancias para las
necesidades bdsicas internas correspondientes a los afios 1995-1998, inclusive.

5 rzr. Cada Parte velard por que en el perfodo de doce meses contados a partir del 1° de
encro de 2015, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccién
de las sustancias controladas enumeradas en el anexo E para las necesidades bdsicas

internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no sea superior a
cero,
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I hereby certify that the
foregoing text is a true copy of the
Adjustments, adopted on 3 December
1999 at the Eleventh Meeting of the
Parties to the Montreal Protocol on
Substances that D=z2plete the Ozone
Layer, which was held in Beijing,
China, from 29 November 1999 to

3 December 1999.

For the Secretary-General,
The Legal Counsel
(Under-Secretary-General
for Legal Affairs)

..

Je certifie que le texte qui
précéde est une copie conforme des
Ajustements adoptés le 3 décembre
1999 a4 la Onziéme Réunion des
Parties au Protocole de Montréal
relatif & des substances qui
appauvrissent la couche d‘ozone,
tenue a Beijing, Chine, du

29 novembre 1999 au 3 décembre 1999.

Pour le Secrétaire général,
Le Conseiller juridique
(Secrétaire général adjoint
aux affaires juridiques)

Hans Corell

United Nations, New York
28 January 2000

Organisation des Nations Unies
New York, le 28 janvier 2000
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